Mandatna zmluva
uzavreta podla § 566 az § 576 zakona ¢.513/1991 Zb. (Obchodného zakonnika) v zneni
neskorsich predpisov s nazvom:

! Realizécia externého projektového manaZmentu pre projekt s nazvom Nakup
zdravotnickych pristrojov pre nemocnice a zdravotnicke zariadenia

uzavreta medzi
Nemocnica s poliklinikou n.o. Kralovsky Chimec

Nemocni¢na 8, 077 01 Kralovsky Chimec
Slovenska republika

Statutarny zadstupca:  Ing. Klara Hencelova

ICO: 45737967

DIC: 2023441673

IC DPH: SK2023441673

Bankové spojenie: UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s., pobocka zahrani¢nej banky
Cislo uctu: 6621741028/1111

tel.: +421 56 6321 563

fax: +421 56 6321 563

URL: www.nspkch.sk

zapisana v reg. Obu v Kosiciach pod. ¢. OVVS/6/2012
dalej len ,,mandant”

Nazov : MNA Slovakia s.r.o.

sidlo: Zochova 16/13, 811 03 Bratislava
zastupend: doc. Dr. Ing. Anna Poledndkova
ICO: 43 803 890

DIC: 2022535141

IC DPH: SK 2022535141

Bankové spojenie: Slovenska sporitelfa a .s.
Cislo G¢tu: 0632110814/0900

Mobil: 0904 537 663

E-mail: mna@mna.sk

URL:

Zapisany v OR pod spisovou znackou 32/Nsre/105/2007 zo dra 27.11.2007 na Okresnom sude
Bratislava |, Cislo vlozky 49240/B

dalej len ,,mandatar”

1. Uéel Zmluvy:

1.1

Zadmerom Mandanta je realizovat projekt HUSK 1101/1.4.1/0043 s nazvom ,, Nakup zdravotnickych
pristrojov pre nemocnice a zdravotnicke zariadenia “v rdmci Programu cezhrani¢nej spoluprace
Madarska republika- Slovenska republika 2007-2013.

! Uchadzag napiSe nazov predmetu zakazky, resp. konkrétnej asti predmetu zakazky


http://www.nspkch.sk/

1.2

Mandant zrealizoval verejné obstaravanie na predmet zmluvy, podla platného zakona ¢. 25/2006 Z.
z. 0 verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,,zakon o verejnom obstardvani“) za i¢elom uzavretia tejto zmluvy, v sulade s § 45 zdkona
o verejnom obstaravani.

1.3
Vzhladom na to, Ze Mandatdr bol Uspesny v zrealizovanom verejnom obstaravani, uzatvaraju
zmluvné strany tuto Zmluvu.

Cl.n

Predmet zmluvy

2.1

Zmluvné strany sa dohodli, Ze mandatar za podmienok dohodnutych v tejto zmluve pre mandanta
zabezpedi pripravu podkladov a nalezitosti spojenych s vykonom externého projektového
manazmentu pri Implementacii projektu HUSK 1101/1.4.1/0043 s nazvom ,, Nakup zdravotnickych
pristrojov pre nemocnice a zdravotnicke zariadenia “ v ramci Programu cezhrani¢nej spoluprace
Madarska republika- Slovenska republika 2007-2013, pocas trvania projektu az do jeho ukoncenia.

V ramci realizovaného postupu zadavania zakazky bude nasledovny rozsah poskytovanych cinnosti:

* administrativne ukony,
» monitoring, kontrola a schval'ovanie vecného a finan¢ného plnenia postupu projektu
podl'a poZiadaviek mandanta a ¢asového a vecného harmonogramu,
* vypracovanie monitorovacich sprav a ziadosti o platbu k projektu,
» spracovanie finan¢nych dokladov a ich kontrola,
* predchddzanie poSkodenia alebo moZného poskodenia rozpoctu ES,
* spracovanie vystupov pre publicitu a propagaciu projektu v zmysle prislusnych
predpisov,
* poskytovanie informacii v stvislosti s projektom v zmysle zmluvy o NFP.
* vypracovanie a priprava zaloznych zmlav k projektu.
* spolupraca s vedicim partnerom na realizacii projektu
* priprava finan¢nych sprav o ¢erpani nakladov
» asistencia pri kontrole riadiaceho organu na mieste ur¢enom a vopred ozndmenom
mandantom mandatarovi

2.2

Predmetom tejto zmluvy je zdvizok mandatara poskytovat mandantovi podla jeho individualneho
zaujmu vyssie Specifikované cinnosti, ako odbornt poradensku a realizacnu sluzbu. Mandatar bude
sluzby podla élanku II. bod 2.1 realizovat pre mandanta osobne, bez naroku na daliu odmenu za
vzniknuté naklady spojené s realizaciu predmetu zmluvy ( napr. cestovné naklady, stravné naklady
atd’.).

23
Mandatdr sa zavdzuje min. 2krat vtyZdni bude predmetné poradenské a realizacné sluzby
poskytovat vsidle Mandanta v pracovnych hodinidch od 08:00 do 16:00 hod. miestneho é&asu.



Zaroven sa zavazuje , Ze zabezpeci komunikaciu s Vedticim partnerom projektu v madarskom alebo
anglickom jazyku.

24
Vsetky navrhy pisomnych dokladov mandatar predloZi mandantovi na pisomné odsuhlasenie.

2.5

Mandatar pri poskytnuti a vykonani ¢innosti predmetu zmluvy je povinny si urcit osoby zodpovedné
za vykon predmetnych Cinnosti: administrativa, projektovy manazment, Specialistu, finanény
manazment.

cL.m
Prava a povinnosti zmluvnych stran

3.1
Mandant je povinny poskytnut mandatarovi, pri vybavovani konkrétnej veci potrebnu sucinnost,
najma mu poskytnut vsetky dostupné informacie a pisomné podklady.

3.2
Mandatar je povinny zachovavat ml¢anlivost o vSetkych zaleZitostiach mandanta, o ktorych sa pri
realizacii sluzieb pre mandanta dozvie.

33
Zmluvné strany si zodpovedaju za Skodu vzniknutu navzajom.

34
Mandatar je povinny skontrolovat tplnost predloZenych podkladov a upozornit mandanta na zistené
nedostatky tychto podkladov alebo ich nekompletnost.

3.5
Mandatar je povinny postupovat pri zariadovani zéleZitosti s odbornou starostlivostou.

3.6

Cinnost, na ktort sa mandatér zaviazal, je povinny uskuto¢fiovat podla pokynov mandanta a v stlade
s jeho zaujmami, ktoré mandatar pozna alebo musi poznat. Mandatar je povinny oznamit
mandantovi vietky okolnosti, ktoré zistil pri zariadovani zéleZitosti, a ktoré mézu mat vplyv na zmenu
pokynov mandanta.

3.7

Od pokynov mandanta sa mdze mandatar odchylit len ak je to naliehavo nevyhnutné v zdujme
mandanta a mandatar nemdze vcas dostat jeho suhlas. Ani v tychto pripadoch sa vsak mandatar
nesmie od pokynov odchylit, ak to zakazuje zmluva alebo mandant.



¢l v
Odmenovanie mandatara

4.1
Za poskytnutl odbornu poradensku a realiza¢nu sluzbu, uréent v ¢lanku Il. tejto zmluvy, sa mandant
zavazuje na zaklade dohody zaplatit mandatarovi dohodnutt odplatu vo vyske:

Odplata : 9.430,00 € bez DPH:
DPH 20% : 1.886,00 €
Odplata : 11.316,00 € s DPH

Mandatar je platitelom DPH.

4.2

Dohodnuta odmena bude zaplatena mandatarovi :

Uhrada za predmet zakazky sa uskuto¢ni v eurach bezhotovostnym platobnym stykom na zaklade
predloZenej faktury s lehotou splatnosti do 30 dni po jej prevzati mandantom.

4.3.

Platba za predmet zakazky bude vykonana na zdklade faktury a potvrdeného preberacieho protokolu
odsuhlasenym a podpisanym mandantom, ktory bude obsahovat rozpis vykonanych sluzieb za
prislusné kvartdlne obdobie.

4.4
Mandant neposkytne Ziadne preddavky ani zalohy.

4.5
Mandatar je povinny predloZit mandantovi pri kazdom vyuctovani Specifikaciu poskytovanych
sluZieb, ktora bude tvorit neoddelitelnt prilohu faktury.

CLv
Sposob plnenia predmetu zmluvy
5.1
Pri plneni predmetu tejto zmluvy sa mandatar zavazuje dodrziavat vSetky potrebné materialy,
prirucky suvisiace s plnenim predmetnej zmluvy a ustanovenia tejto zmluvy a bude sa riadit
vychodzimi podkladmi a pokynmi mandanta.

cL v
Spolupd6sobenie a podklady mandanta
6.1
PInenie predmetu tejto zmluvy podla ¢lanku Il. uskutoéni mandatar podla podkladov, ktoré mandant
odovzdd mandatarovi.



6.2
Za spravnost a Uplnost spracovanych podkladov zo strany mandatara zodpoveda mandatar, ako aj za
to, Ze skutocnosti v nich uvedené zodpovedaju realite a su bez pravnych vad.

6.3

PInenie predmetu tejto zmluvy zabezpeci mandatar na zaklade podkladov, ktorych pripadna dalsia
potreba vznikne aj v priebehu plnenia predmetu zmluvy a ktorych poskytnutie je zavislé od
mandanta. Podklady budu Specifikované alebo poZzadované mandatarom v ramci spolup6sobenia.

6.4
V priebehu plnenia tejto zmluvy sa bude mandant zi¢astriovat konzultacii s mandatarom podla
vlastného uvazZenia a poziadaviek, prip. na zdklade vyzvy mandatéra.

(o Y]]
Zodpovednost za vady

7.1

Mandatar nezodpoveda za vady, ktoré boli sp6sobené pouzitim podkladov prevzatych od mandanta
a mandatar ani pri vynalozeni vsetkej odbornej starostlivosti nemohol zistit ich nevhodnost, pripadne
na ne upozornil mandanta a ten na ich pouziti trval.

7.2

Pripadnu reklamaciu vady plnenia predmetu tejto zmluvy je mandant povinny uplatnit bezodkladne
po zisteni vady, v pisomnej forme do rik zastupcu mandatdra. Mandatar sa zavazuje po uplatneni
reklamacie mandanta reklamovanu vadu bezodkladne odstranit.

Cl.vin
Ostatné dojednania a zaverecné ustanovenia

8.1
Mandatar je povinny postupovat pri zariadovani zéleZitosti s odbornou starostlivostou
a k spokojnosti mandanta.

8.2
Mandatar je povinny oznamit mandantovi vetky okolnosti, ktoré zistil pri zariadovani zalezZitosti,
a ktoré mozu mat vplyv na zmenu pokynov mandanta.

8.3
Mandatar sa nesmie od pokynov mandanta odchylit. Ak mandatar tuto povinnost porusi, zodpoveda
za sp6sobené skody mandantovi.

8.4
Mandatdr zodpoveda za Skody na veciach prevzatych od mandanta.

8.5

Zmluvné strany sa dohodli, Ze budu zachovavat mléanlivost o Udajoch a skutocnostiach, s ktorymi sa
oboznamia pri plneni tejto mandatnej zmluvy a skutoc¢nostiach tykajucich sa predmetu zmluvy s tym,
Ze nebudu pouzité na akykolvek iny nez zmluvny ucel a nebudu poskytnuté tretej osobe.



8.6
Mandant mdze zmluvu kedykolvek ¢iastoéne alebo v celom rozsahu vypovedat. Vypoved nadobuda
uéinnost treti den po odoslani pisomnej vypovede mandatarovi.

8.7

Od ucinnosti vypovede je mandatar povinny nepokracovat v ¢innosti, na ktorud sa vypoved vztahuje
okrem ¢innosti, ktorych priebeh neméze ovplyvnit. Je vSak povinny mandanta upozornit na opatrenia
potrebné na to, aby sa zabranilo vzniku Skody bezprostredne hroziacej mandantovi nedokonéenim
alebo porusenim ¢innosti suvisiacej so zariadovanim zalezitosti.

8.8

Ku dru ucinnosti vypovede zanikd zavizok mandatéra uskutocériovat ¢innost, na ktoru sa zaviazal
touto zmluvou. Ak by tymto prerusenim cinnosti vznikla mandantovi $koda, je mandatar povinny ho
upozornit, aké opatrenia treba urobit na jej odvratenie, pripadne tieto opatrenia vykonat.

8.9

Mandant aj mandatar bert na vedomie povinnost mandanta na zverejnenie tejto zmluvy ako aj
jednotlivych faktur vyplyvajucich z tejto zmluvy a svojim podpisom davaju suhlas na zverejnenie
predmetnej zmluvy v plnom rozsahu.

8.10

Tato zmluva nadobuda platnost driom jej podpisania opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych
stran a je uzavretd na dobu urcitd do 15 mesiacov (predpokladany termin ukoncenia projektu ),a
uéinnost zverejnenim predmetnej zmluvy.

8.11
T4ato zmluva je vyhotovena v styroch vyhotoveniach, z ktorych kazda strana po jej podpisani obdrzZi po
dvoch vyhotoveniach.

8.12

V pripade, Ze niektoré ustanovenie tejto zmluvy je alebo sa stane neplatnym, ostatné ustanovenia
zmluvy nie su touto neplatnostou dotknuté a ostavaju v platnosti. Namiesto neplatného ustanovenia
sa vztahy zmluvnych stran upravené touto zmluvou budu spravovat platnymi pravnymi predpismi,
ktoré su svojou povahou a ucelom najblizsie neplatnému ustanoveniu zmluvy.

8.13
Tuto zmluvu je mozné menit a dopliiat iba pisomnymi vzdjomne odsthlasenymi dodatkami
podpisanymi oboma zmluvnymi stranami, inak je kazda zmena neplatna.

8.14

Ucastnici svojimi vlastnoruénymi podpismi potvrdzuju autenti¢nost tejto zmluvy a prehlasuju, Ze tuto
zmluvu riadne precitali a Ze tato zmluva nebola uzavierana v tiesni, ani za inak nevyhodnych
podmienok, ale Ze je podpisana slobodne, vazne, urlite a zrozumitelne.

8.15
Mandant sa zavazuje, Ze akceptuje autorské pradva mandatara k pisomnym materidlom, ktoré od
neho obdrZi a prehlasuje, Ze ich pouZije len pre ucely uréené touto zmluvou.

8.16
Mandant si vyhradzuje pravo odstlpenia od tejto Mandatnej zmluvy v pripade ak mandant neziska
financné prostriedky z Programu cezhrani¢nej spoluprace Madarska republika- Slovenska republika



2007-2013, pre projekt HUSK 1101/ 1.4.1/0043 s nazvom ,, Nakup zdravotnickych pristrojov pre
nemocnice a zdravotnicke zariadenia “ Mandatarovi nevznika narok na akékolvek plnenie z tejto
zmluvy bez predchadzajdceho ozndmenia mandanta o zabezpeceni finanénych prostriedkov na cely
predmet zdkazky.

V Kralovskom Chlmci, diha 13.01.2014 V Krélovskom Chlmci, dia 13.01.2014

Za mandanta: Za mandatara:



